MANUAL DE INSTRUCTIUNI

Descriere

Camera PTZ Wi-Fi Nous W6 (denumita in continuare camera video) este conceputa
pentru a organiza supravegherea video si monitorizarea audio pentru a utiliza accesul la
distanta prin Internet folosind un smartphone sau o tableta cu aplicatia Nous Smart
Home instalata. Comunicarea cu camera se realizeaza printr-un server cloud folosind
protocolul P2P, pentru care se foloseste un adaptor wireless Wi-Fi de 2,4 GHz. Camera
video este echipata cu un microfon si un difuzor pentru a accepta comunicarea audio
bidirectionala. Camera video este echipata cu mecanisme de pan si inclinare si accepta
pan si inclinare la 360° si 65°. Dispozitivul are un slot pentru card microSD si accepta
card de memorie extensibil de pana la 128 GB. Camera video inregistreaza video cu
sunet pe cardul de memorie. Este posibila inregistrarea continua sau inregistrarea cu
detectarea miscarii. Camera video poate trimite notificari push atunci cand detecteaza
un detector de miscare asociat cu acesta de catre un smartphone. Aplicatia Nous Smart
Home are functia de a accesa o arhiva cloud platita, utilizatorul putand achizitiona un
abonament la o astfel de arhiva. O ratiune mai detaliata pentru functionarea camerei
video este discutata mai jos.

& ATE NTI E » Comunicarea cu camera prin internet nu poate fi garantata in

toate cazurile, deoarece depinde de multe conditii: calitatea canalului de comunicatie si a
echipamentului intermediar de retea, marca si modelul dispozitivului mobil, versiunea sistemului de
operare, etc.

MASURI DE PRECAUTIE

« Cititi cu atentie aceasta instructiune.

« Utilizati produsul in intervalele de temperatura si umiditate indicate in pasaportul
tehnic.

« Nu instalati produsul in apropierea surselor de caldura, de exemplu, calorifere de
incalzire etc.

» Nu permiteti caderea dispozitivului si efectele sarcinilor mecanice asupra acestuia.

 Nu utilizati detergenti activi chimic si abrazivi pentru curatarea produsului. Utilizati
carpa umeda de flanel pentru aceasta.

» Excludeti excesele puternice de fire de conectare. Acest lucru poate provoca un
scurtcircuit si soc electric.




» Nu dezasamblati singur produsul - diagnosticarea si repararea dispozitivului trebuie
efectuate numai intr-un centru de service autorizat.

Informatii de siguranta

« Camera va fi utilizata in cadrul evaluarii sale publicate in instructiuni.
« Va rugam sa contactati vanzatorul pentru inlocuire daca exista daune cauzate de

transport.
 Va rugam sa conectati camera in stare corespunzatoare si departe de copii.
« Va rugam sa nu dezasamblati, altfel poate cauza deteriorarea produsului sau riscuri

de securitate.

Design si controale
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Nu. Nume Descriere
. Folosit pentru a comuta automat imaginea din modul color la
1 Senzor de lumina - . - .
alb-negru si invers, precum si pentru includerea suportului IR
2 Obiectivul camerei video Folosit pentru a forma o imagine
3 Indicator Afiseaza starea curenta a dispozitivului
4 Microfon Folosit pentru a forma un flux audio
. Pentru a instala un card de memorie Microsd Class 10 cu o
5 slot pentru card microSD : ox ) .
capacitate de pana la 128 GB inclusiv
6 Butonul ,Resetare” (Resetare) Apasareal pe termlen Ilfn.g a butonului (5-7 C) reseteaza set.anlle
camerei video si setarile pentru conectarea la reteaua Wi-Fi
7 Port DC Folosit pentru alimentarea dispozitivului




Folosit pentru a transmite sunet de pe un smartphone, precum

8 Difuzor . ; b < ) .
Si pentru asistenta vocala la reglare si pornire

Instalare

Camera video poate fi fixata pe tavan folosind placa de montare din kit-ul de livrare, sau
instalata pe o suprafata orizontala plana - baza camerei video este cauciucata si nu va
aluneca peste suprafata.

Procedura de instalare folosind placa de montare:
1 Selectati locul de instalare si intindeti cablul DC de :I
la sursa de alimentare 12 V din trusa de alimentare; E
Fixati placa de montare pe locul de instalare folosind / @ \
) dispozitivul de fixare din trusa de livrare sau altul cu
caracteristici similare, tinand cont de materialul de I
montare; j E
3 Instalati o camera video pe o placa fixa; :l B 1 E j [:
=
L L
4 Cand instalarea este finalizata, puteti servi. k\ /
. Asigurati-va ca n locul de instalare selectat reteaua Wi-Fi este
& Importa nt' stabila si are un nivel suficient.

Pentru a conecta Camera WiFi Smart Nous W6, trebuie sa utilizati un smartphone bazat
pe sistemul de operare mobil Android sau iOS cu aplicatia Nous Smart Home instalata.
Aceasta aplicatie mobila este gratuita si disponibila pentru descarcare din Play Market si
App Store. Codul QR pentru linkul aplicatiei este mai jos:




Dupa instalarea aplicatiei, pentru functionarea corecta a acesteia, este necesar sa i
oferiti toate permisele in sectiunea corespunzatoare a setarilor smartphone-ului. Apoi
este necesar sa inregistrati un nou utilizator al acestei aplicatii.

Procedura pentru conectarea camerei video la

o retea Wi-Fi:

Conectati smartphone-ul la punctul de acces care va fi utilizat pentru conectarea camerei video.
Asigurati-va ca intervalul de frecventa al retelei de 2,4 GHz, in caz contrar, Camera Smart WiFi nu se
conecteaza, deoarece camera video nu este proiectata pentru a functiona cu retele Wi-Fi 5 GHz;

Porniti camera video, asteptati mesajul vocal. Daca nu a existat nicio solicitare vocala, apasati butonul
de resetare timp de 5-7 secunde pentru a reseta setarile camerei video la setarile implicite din fabrica

Deschideti aplicatia Nous Smart Home si faceti clic pe butonul de addugare a noului dispozitiv:
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Switches

Smart Sensors

in fila deschisa +Adaugati manual” Selectati categoria ,Camere video”, iar in ea modelul ,Camera W6", asa cum se
arata in figura de mai sus;

in fereastra care se deschide, selectati ,pasul urmator” si apasati butonul ,inainte”;

in fereastra urmatoare, asigurati-va ca numele punctului de acces corespunde necesarului, apoi introduceti parola
pentru acesta in randul de mai jos si apasati butonul ,Urmatorul”;




Select 2.4 GHz Wi-Fi Network and enter
password.

tto be 2.4 Common

f your WiFi is 5GHz, please
router setting method

v 2.4Ghz

Please scan the QR code from 15 to 20 cm away
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I Heard a sound signal

I didn't hear anything

Va aparea o fereastrd, care explica modul de aranjare a ecranului smartphone-ului vizavi de obiectivul camerei video
7 astfel incat sa reuseasca sa ia in considerare codul QR pentru a se conecta la punctul de acces, asa cum se aratd in
figura de mai sus;

Pe ecranul smartphone-ului va aparea un cod QR cu datele punctului de acces, trebuie sa-i ,aratati” camera. Odata cu

8 citirea cu succes a codului, se va auzi un scurt semnal sonor si mesaj vocal ,Conectarea retelei”. Faceti clic pe butonul
,semnal auzit”;
9 Va aparea o fereastrd cu indicarea gradului de conectare la retea si adaugarea la lista de dispozitive a utilizatorului

actual al aplicatiei:

< Add Device

Device added
successfully

IP camera

Diractior

Completed

La sfarsitul procedurii, va aparea o fereastra in care puteti seta numele dispozitivului si puteti selecta camera in care se

10 afls.

Cand un dispozitiv este eliminat din lista de dispozitive a utilizatorului aplicatiei, setarile camerei sunt resetate la valorile implicite din fabrica si va trebui repetata procedura de
conectare Wi-Fi. Daca parola pentru punctul de acces Wi-Fi a fost introdusa incorect, dupa expirarea temporizatorului, aplicatia va afisa fereastra ,Esuat la conectarea camerei video la
Wi-Fi” cu o sugestie de actiuni pas cu pas pentru a rezolva problema. problema.

Acces desktop

Pentru a viziona clipul video de la camera de supraveghere din browser, accesati site-ul




https://ipc-eu.ismartlife.me/login

Smart Camera Terminal

Scan fo login

efault agreement to the {Terms of

lease scan the QR Gode with the App
which contains your camera Refresh

in aplicatia Nous Smart Home, selectati butonul de scanare a codului QR si scanati codul
rezultat de pe site.
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https://ipc-eu.ismartlife.me/login

* Aceasta traducere poate fi inexacta deoarece a fost facuta folosind serviciul Google
Translate.




